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kusema kwa-Yahwe Israeli wana-wa na-wakauliza Yoshua kifo-cha baada-ya na-ikawa
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naye kupigana kwanza Mkanaani kwa- kwa-ajili-yetu atapanda- nani
H8462 HO413 H5927 H4310

Baada ya kifo cha Yoshua, Waisraeli wakamuuliza Bwana, “Ni nani atakayetangulia kupanda mbele yetu kwa ajili
ya kupigana na Wakanaani?”
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Bwana akajibu, “Yuda ndiye atakayetangulia; nimewapa hiyo nchi mikononi mwao.”
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katika-kura-yangu pamoja-nami panda ndugu-yake kwa-Simeoni Yuda na-akasema
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Simeoni pamoja-naye na-akaenda
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Ndipo watu wa Yuda wakawaambia Wasimeoni ndugu zao, “Pandeni pamoja nasi katika nchi tuliyopewa, ili

tupate kupigana na Wakanaani. Sisi pia tutakwenda pamoja nanyi katika sehemu yenu mliyopewa.” Basi
Wasimeoni wakaenda pamoja nao.
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mikononi-mwao na-Mperizi Mkanaani - Yahwe na-akatoa Yuda na-akapanda
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watu  kumi elfu katika-Bezeki na-wakawapiga
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Yuda aliposhambulia, Bwana akawatia Wakanaani na Waperizi mikononi mwao, nao wakawaua watu 10,000
huko Bezeki.
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- na-wakawapiga naye na-wakapigana katika-Bezeki Adoni-Bezeki - na-wakampata
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Mperizi na- Mkanaani
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Huko ndiko walipomkuta huyo Adoni-Bezeki, nao wakapigana naye na kuwafanya Wakanaani na Waperizi
wakimbie.
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yeye na-wakamkamata nyuma-yake na-wakamfuatia Adoni-Bezeki na-akakimbia
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na-miguu-yake mikono-yake vidole-vikubwa-vya - na-wakakata
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Adoni-Bezeki pia alikimbia, nao wakamfuata na kumkamata, wakamkata vidole vyake gumba vya mikono na vya
miguu.
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Ndipo Adoni-Bezeki akasema, “Nimewatendea wafalme sabini kama nilivyotendewa na kuwalisha makombo ya
chakula chini ya meza yangu. Sasa Mungu amenilipa haya, kama yale niliyowatendea.” Wakamleta Yerusalemu,
naye akafa huko.
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Watu wa Yuda wakashambulia pia Yerusalemu na kuiteka. Wakaupiga mji kwa upanga na kuuchoma kwa moto.
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Baada ya hayo, watu wa Yuda wakateremka kupigana na Wakanaani walioishi katika nchi ya vilima, yaani,
Negebu na nchi chini ya vilima vya magharibi.
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H6440 H8034 H3427 HO0413  H3063  H3212
DRPD TN TN TN oY L P3N
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Yuda wakakabiliana na Wakanaani walioishi Hebroni (ambayo hapo kwanza iliitwa Kiriath-Arba) na kuwashinda
Sheshai, Ahimani na Talmai.
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Kiriath-Seferi zamani Debiri na-jina-la- Debiri wakaaji-wa kwa- kutoka-huko na-akaenda
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Kutoka huko wakasonga mbele kukabiliana na watu walioishi Debiri (ambao hapo kwanza uliitwa Kiriath-Seferi.)
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kuwa-mke binti-yangu Aksa - yeye nitampa
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Kalebu akasema, “Nitamwoza binti yangu Aksa kwa mtu atakayeweza kupigana na kuteka Kiriath-Seferi.”
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kuliko-yeye mdogo Kalebu ndugu-wa Kenazi mwana-wa- Othnieli na-akaiteka
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Basi Othnieli mwana wa Kenazi, ndugu mdogo wa huyo Kalebu, akawashinda, kwa hiyo Kalebu akamtoa binti
yake Aksa akaolewa naye.
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Siku moja Aksa alipokuja kwa Othnieli, alimsihi Othnieli amwombe baba yake, Kalebu, shamba. Aksa aliposhuka
kutoka juu ya punda wake, Kalebu akamuuliza, “Je, wataka nikufanyie nini?”
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na-unipe umenipa Yya-Negebu nchi kwa-kuwa baraka mimi nipe- kwake na-akasema
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Akamijibu, “Naomba unifanyie jambo moja la hisani. Kwa kuwa umenipa ardhi huko Negebu, nipe pia chemchemi
za maji.” Ndipo Kalebu akampa chemchemi za juu na za chini.
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pamoja-na- mitende kutoka-mji-wa walipanda Musa mkwe-wa Mkeni na-wana-wa
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Wazao wa yule Mkeni, baba mkwe wa Mose, wakapanda pamoja na watu wa Yuda kutoka Mji wa Mitende,
wakaenda kuishi miongoni mwa watu wa jangwa ya Yuda huko Negebu karibu na mji wa Aradi.
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Wakanaani - na-wakawapiga ndugu-yake Simeoni parhoja—na— Yuda na-akaenda
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Horma miji jina-la- - na-wakauita hiyo  na-wakauteketeza Sefathi wakaaye
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Basi watu wa Yuda wakaenda na Wasimeoni ndugu zao kushambulia Wakanaani waishio Sefathi, nao
wakauangamiza huo mji kabisa. Kwa hiyo huo mji ukaitwa Horma
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Si kwa-kuwa mlima - na-akamiliki  Yuda pamoja-na- Yahwe na-alikuwa
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walikuwa-nayo ya-chuma magari kwa-sababu- bondeni wakaaji-wa - kuwafukuza
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Bwana alikuwa pamoja na watu wa Yuda. Wakaimiliki nchi ya vilima, lakini hawakuweza kuwafukuza watu
waliokaa katika hiyo tambarare, kwa sababu walikuwa na magari ya chuma.
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kutoka-huko na-akawafukuza Musa alivyosema kama Hebroni - Kalebu na-wakampa
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Anaki  wana-wa watatu -
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Kama vile Mose alivyoahidi, Kalebu alipewa Hebroni, naye akawafukuza wana watatu wa Anaki.
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§ hii siku  hadi  katika-Yerusalemu Benyamini wana-wa pamoja-na- Myebusi
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Hata hivyo, Wabenyamini walishindwa kuwafukuza Wayebusi, waliokuwa wanaishi Yerusalemu; hivyo hadi leo
Wayebusi huishi humo pamoja na Wabenyamini.
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pamoja-nao na-Yahwe Betheli wao pia- Yosefu nyumba-ya- na-wakapanda
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Basi nyumba ya Yosefu wakashambulia Betheli, naye Bwana alikuwa pamoja nao.
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Luzu zamani miji na-jina-la- kwa-Betheli Yosefu nyumba-ya- na-wakautazama
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Walipotuma watu kwenda kupeleleza Betheli (ambao hapo kwanza uliitwa Luzu),
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tuonyeshe yeye na-wakamwambia mjini  kutoka- akitoka mtu  walinzi na-wakaona
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wema nawe na-tutakufanyia mijini  njia-ya-kuingia - tafadhali
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wale wapelelezi wakaona mtu anatoka mjini, nao wakamwambia, “Tuonyeshe jinsi ya kuingia mjini nasi
tutakutendea wema.”
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kwa-makali-ya-  miji - na-wakaupiga mijini  njia-ya-kuingia - na-akawaonyesha
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waliwaruhusu familia-yake yote-ya- na- mtu-huyo na- upanga
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Hivyo akawaonyesha, nao wakaupiga mji kwa upanga lakini wakamhifadhi hai yule mtu na jamaa yake yote.
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Luzu jina-lake na-akauita miji na-akajenga Wahiti  nchi-ya mtu-huyo na-akaenda
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q hii siku  hadi jina-lake hilo
H2088 H3117 H5704 H8034 H1931

Yule mtu akaenda hadi nchi ya Wahiti, ambapo aliujenga mji na kuuita Luzu, ambao ndio jina lake hadi leo.
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na- vijiji-vyake na- Beth-Sheani - Manase hakuwafukuza na-hakuwafukuza-
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na- vijiji-vyake na- Dori  (wakaaji-wa) [wakaaji] na- vijiji-vyake na- Taanaki
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vijiji-vyake na- Megido wakaaji-wa na- vijiji-vyake na- Ibleamu wakaaji-wa
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hii katika-nchi  kukaa Wakanaani na-wakaamua
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waliazimu kuishi katika nchi ile.
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Wakanaani - na-akaweka Israeli  alipoongezeka-nguvu wakati- na-ikawa
H0853 H3478 H2388 H1961
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§ aliwafukuza si na-kuwafukuza chini-ya-kazi-ya-kulazimishwa
H3423 H3808  H3423 H4522

Israeli walipopata nguvu, wakawatia Wakanaani katika kazi ya kulazimishwa, lakini kamwe hawakuwafukuza
watoke kabisa.
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katika-Gezeri wakaaye Wakanaani hakuwafukuza hakuwafukuza na-Efraimu
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q katika-Gezeri miongoni-mwao Mkanaani na-akakaa
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Wala Efraimu hawakuwafukuza kabisa Wakanaani walioishi Gezeri, bali Wakanaani waliendelea kuishi humo
miongoni mwao.
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Nahaloli wakaaji-wa na- Kitroni wakaaji-wa - hakuwafukuza hakuwafukuza Zebuluni
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§ kazi-ya-kulazimishwa na-wakawa miongoni-mwao Mkanaani na-akakaa
H4522 H1961 H7130 H3427

Vivyo hivyo Zabuloni hawakuwafukuza Wakanaani walioishi huko Kitroni, wala walioishi Nahaloli, ambao walibaki
miongoni mwao; bali waliwatia katika kazi ya kulazimishwa.
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Sidoni  wakaaji-wa na- Ako  wakaaji-wa - hakuwafukuza hakuwafukuza Asheri
H6721 H3427 HO853 H5910  H3427 HO853  H3423 H3808 H0836
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Rehobu na- Afiki na- Helba na- Akzibu na- Ahlabu na-
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Wala Asheri hawakuwafukuza wale walioishi huko Ako, Sidoni, Alabu, Akzibu, Helba, Afeki wala Rehobu
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kwa-kuwa nchi wakaaji-wa Wakanaani miongoni-mwa Mwasheri na-akakaa
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8 hakuwafukuza hakuwafukuza
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na kwa sababu ya jambo hili Waasheri wakaishi miongoni mwa Wakanaani, wenyeji wa nchi.
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wakaaji-wa na- Beth-Shemeshi  wakaaji-wa - hakuwafukuza hakuwafukuza- Naftali
H3427 HO853  H1053 H3427 HO853  H3423 H3808 H5321
"2 PNT Rt w333 2w nipITa
na-wakaaji-wa  nchi wakaaji-wa Wakanaani miongoni-mwa na-akakaa Beth-Anathi
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§ kazi-ya-kulazimishwa kwao wakawa na-Beth-Anathi Beth-Shemeshi
H4522 H1961 H1043 H1053

Wala Naftali hawakuwafukuza wale walioishi Beth-Shemeshi wala wale walioishi Beth-Anathi; lakini Naftali nao
pia wakaishi miongoni mwa Wakanaani, wenyeji wa nchi, nao wale walioishi Beth-Shemeshi na Beth-Anathi
wakawa watumishi wao katika kazi ya kulazimishwa.
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hawakuwaruhusu kwa-sababu- mlimani Dani wana-wa- - Waamori na-waliwabana
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bondeni kushuka hakuwaruhusu
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Waamori wakawazuilia Wadani kwenye nchi ya vilima, kwa maana hawakuwaacha washuke kuingia kwenye
sehemu tambarare.
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na-katika-Shaalbimi  katika-Aiyaloni Heresi katika-Mlima- kukaa Waamori na-wakaamua
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kazi-ya-kulazimishwa na-wakawa Yosefu nyumba-ya- mkono-wa na-ikawa-nzito
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Waamori pia wakaendelea kukaa katika Mlima Heresi, katika Aiyaloni na Shaalbimu, lakini mkono wa nyumba ya
Yosefu ukawalemea, nao wakashindwa hata wakalazimika kuingia katika kazi ya kulazimishwa.
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Mpaka wa Waamori ulikuwa kuanzia Genge la Akrabimu, kuendelea hadi Sela na kuelekea juu.
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